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1 Henu n 3aa4u M3y4eHUs JUCUMILUIUHBI (MOIYJIsT).
1.1 Ileab ocBOEHUS TUCIUILIAHDI.
[IpuobpereHrne CTylIeHTaMH KOMIIETEHTHOCTEH, YPOBEHb KOTOPBHIX  ITO3BOJISET

MEPEeBOJINTh PA3JIMYHbIE THUMBI TEKCTOB C HWHOCTPAHHOIO $3bIKa M HA WHOCTPAHHBIN;
aHHOTUpOBaHHE H pedepupoBaHUe JTOKYMEHTOB, HAYYHBIX TPYIOB U XYJI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUI HAa HMHOCTPAHHOM  S3BbIKE; OCYLIECTBICHWE YCTHOMW U NUCbMEHHOM

KOMMYHHKAIIUU, KaK MC)KHPI‘IHOCTHOI;'I, TaK 1 MaCCOBOﬁ, B TOM YHCJIC MeH(KynBTypHOﬁ.

1.2 3agaun AMCUUILINHBIL.
® O03HAaKOMJICHHE CTYACHTOB C JICKCUKO-TPAMMATHUECKON 0a30i (paHIly3CKOTrO sI3bIKa,

HACKOJIbKO 3TO HEOOXOAMMO MJisi TOJIHOLIEHHOM peueBOi JeATeNIbHOCTH (Ha YpPOBHE Kak
MOHUMAaHMsI, TaK W AaKTHUBHOTO pPEYENPOU3BOACTBA) B YCTHOW W THCBMEHHOH (opmax
KOMMYHUKAIIH,
® [IPUITIOKCHUC TCOPECTUUCCKHUX 3HaHUU rpaMMaTukKu MW JICKCUKHU q)paHuy3c1<or0 A3bIKA K
MPAKTUYECKUM CHUTYaIMsIM PEUYEeBOro OOIIEHHUs, YTO TOJIPa3yMEBAET BBIPAOOTKY Yy CTYIEHTOB
YMEHHUSl paclo3HaBaTh TI'paMMaTHYecKue (OpMbI TpU IMEpPeBOAEC M BOCIPOU3BOAHWTH WX B
AKTHUBHOM PEYeBO MPAKTHKE B XOJIC CO3/IaHUS PA3HBIX TUIIOB M BUJOB TCKCTOB HasI3bIKE;
e (opMuUpOBaHHE Yy CTYICHTOB HAaBBIKOB Pa0OThI C AayTCHTUYHBIM (DPAHIy3CKUM TEKCTOM
OBITOBOT0, OOIEIYMAaHUTAPHOTO COJIEPXKAHUS U/HIIK MPO(UIBHOTO XapakTepa (MCTOPUYECKOTO,
(UII0JIOTHYECKOTO0, MyOIMIIMCTHYECKOT0), BKIIFOYAsl CIIOCOOHOCTh €ro aHajn3a, aHHOTHPOBAHHUS
u pedpepupoBaHus;
e 00ydeHHE NePEeBOY OBITOBBIX, OOLIETYMaHUTAPHBIX U MPOPECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB KaK ¢ (DpaHITy3CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHIA, TaK U C PyCCKOTO sI3bIKa HAQpaHITy3CKUM;
e 00yuyeHHe YCTHOU U MUChbMEHHONW KOMMYHHKAIIMH Ha (PPaHIly3CKOM SI3bIKE Ha TEMBI OBITOBOTO,
a TakKe oOIIEeryMaHUTapHOTO U CIIENUaIBLHOTO (TIpo(eCCHOHATBLHOTO) XapaKTepa.

B pesynbrare n3yueHus: AUCUUIIIMHBI CTYJEHTHI IOJDKHBI MTOTYYUTh 0a30BbIN yPOBEHB
3HaHUN (DOHETHKH, TPAMMATUKH U JEKCUKU (PAHITY3CKOTO S3bIKa HEOOXOAUMBIi JI71s1 OBITOBOTO

O6HIGHI/I5[ " BCACHUA NCPCIVCKU.

1.3 MecTo qucHMILUIAHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMmbl.

Jucnunmmza «lIpakTuka BTOpPOrO HMHOCTPAHHOTO $3bIKa» OTHOCUTCS K BapUaTUBHOU
yactu brioka 1 "dQucuumnnunel (Mogysnn)" yue6Horo ruiana. M3yuaercsa ctyaentamu 1 u 2 xypca
B ceMecTpe 2 M 3 COOTBETCTBEHHO. [y M3ydyeHus mpeamera HeoOXOAUMBI 3HAHUSA, YMEHUS U

KOMIICTCHI U, ITOJIYYCHHBIC B ITPOLCCCC N3YUCHUA NUCIUIIIINH «BBenenue BA3BIKO3HAHUC),
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«BBenenue B nureparypoBeeHre» 1 «BBOIHO-(DOHETHUECKUN KypC OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO

SA3BIKA).

1.4 IlepeuyeHb IVIAHUPYEMbIX Pe3YJIbTATOB 00yUeHUsI 1O JUCIHUIJINHE (MOTYJIIO0),
COOTHECEHHBIX C IJIAHNPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOEHUS 00pa30BaTeIbHOMNPOrPaMMBbI.

Nzyuenue

JAHHOW y4eOHOH  JUCITUTUIMHBI
oOy4Jaronuxcsi o0IIeKyIbTYpHBIX U TTpodeccuoHanbHbIx KommneTeHui (OITK,ITK)

HaIlpaBJICHO Ha

dbopmupoBanue y

No Nupekc Coneprxanue B pesynbrare nzyuenus: yueOHON AUCHUTIIHHBI
. | KOMIET | KOMIETEHIUH (umm ee 00yyaroImuecs 10JKHbI
SHIIUU 4acTu) 3HATh yMeThb BJIaJIeTh
1. OIIK-1 | I'otoBHOCTBIO K IIPOU3HOCUTEINb | OCYILECTBIIATH 0a30BBIMU
KOMMYHMKaIUU B HBIE HOPMBI, | peueBoe METOJaMH U
YCTHOU U JEKCUKY oOuieHue B npueMaMu
MUCHbMEHHON (hopMax | HHOCTPAHHOTO NUCbMEHHOU U Pa3IUYHbIX TUIIOB
Ha IOCYIApCTBEHHOM | A3bIKA B | yCTHOH opMme B YCTHOU U
sa3bike Poceuiickoi JETI0BOM, Ppa3IMYHBIX IIMCbMEHHOU
denepannu u o01IeyoTpeOUT | KOMMYHUKAaTUBHBIX | KOMMYHHUKAIlUU
MHOCTPAHHOM SI3bIKE | €JIBHOM, cdepax: Ha JIaHHOM SI3BIKE;
JUIs pellieHus 3a1a4 TEPMHUHOJIOTHYE | COL[UAJIbHO- KOMMYHHUKATHUBHO
npodeccnoHaTBEHOM CKOM U | OBITOBOM, HAYYHO- | U
NESITEIbHOCTH. npodeccuoHanb | MPaKTUYECKOH, KOMIIETEHTHOCTh
HOM ILJIaHE; ounmansHo- 10, CHOCOOHOCTBIO
rpaMMaTHYECKH | JI€JI0BOI pemiarb
€ HOPMBI; SI3BIKOBBIMU
TUIIOBBIE CPEICTBaMU T€
Coco0bI WIN UHbIE
MIOCTPOCHHUS KOMMYHHUKATHBH
BBICKA3bIBAaHU I bI€ 3a]1a41 B
B YCTHO H pasHbIX chepax u
MMCbMEHHOU CUTYaLUsAX
peun. JIEJIOBOTO
OOIIeHN,
HaBbIKaMU
pedeBoro
IIOBEJICHUS B
OCHOBHBIX
KOMMYHHUKATHBH
BIX CUTYyalUsX;
0a30BBIMU
HaBbIKaMU

CO3JIaHUs Pa3HBIX
TUTIOB

TEKCTa Ha
WHOCTPAaHHOM

SA3BIKC.




No HNupexc Conepxanue B pesynbrare uzydenus yueOHON AUCIUTIIHHBI
(L | KOMIIET | KOMIeTeHIU (unu ee oOy4aromuecs: JOIKHbI
SHITNH 4acTu) 3HATh yMeTb BJIAJI€Th
2. Bnanenuem SI3BIKOBBIC MMOHUMATH HaBBIKAMU
[IK-5 HaBBIKaMU cpeacrTsa WHOS3BIYHYIO pEYb | MOHOJIOTUYECKOMN
IIJIJAHUPOBAHUSA , (Jlekcnueckue (ycTHy!O M u
OpraHu3aIH U €IMHUIIBI, MUCHMEHHYIO), JTaJIOTHYECKON
peanu3au rpaMMaTH4YecKu | OTOMpaTh peun,
o0Opa3oBaTenbHOMI € GOpMBI), TUITBI | HEOOXOIUMBIC MPE3CHTALUU
JESTEIbHOCTH IO YCTHOM U SI3BIKOBBIC CPE/ICTBA | YCTHBIX
OTJIEIbHBIM BUAAM MUCHbMEHHON JUISL pa3JIM4HbIX coo0IIeHn i
y4eOHBIX 3aHATUN KOMMYHHKAIIMK | TUIIOB (moxnanoB);
(;maboparopuble, Ha KOMMYHHUKAIIHH; HaBbIKAMU
MIPAKTUYECKHE U UHOCTPaHHOM BBIpaXXaTh CBOU ayJIMpOBaHUS;
CEMHHApCKHe SI3BIKE. MBICTH B HaBbIKAMU
3aHSTHS) TIO YCTHOU U pedepupoBaHus
(buI0I0THYECKUM MUCHbMEHHON TEKCTa; TEXHUKOU
JTUCLUILIMHAM ¢dopme Ha COCTaBJICHUS
(Momynsim) B WHOCTPaHHOM JIETI0BOM
00pa3oBaTeNbHBIX SI3BIKE. KOPPECIOH ICHIIU
OpraHH3aIHsIX apryMEHTHUPOBAHO | U U €€ MepeBoa.
BBICIIIETO BBIPa3UTh CBOE
oOpa3oBaHwUs. MHEHHE; CBOOOTHO

BECTH JHMCKYCCHIO;
HAIHCaTh
COYMHEHHE Ha
3aJJaHHYIO TEMY,
UCTIONB3YS
BOKaOyJIsIp
MPEUI0KEHHOTO
JUTsT OOCY KJICHUSI
TEKCTA.

2. CTpyKTypa U cofiep:kaHue JMCHUTIMHBI.
2.1 Pacnipenesenue TPy10E€MKOCTH JMCHUIIMHBI 110 BU1aM padoT.

OOmiast TPyIOEMKOCTh JHMCIUIUIMHBI cocTaBiaser 3 3ad.ea. (108 wacom), wux
pacripeieieHue 1o B1iaM paboT MpeJICTaBIeHO B Ta0IuIIe.
Bun yuebHo# paboThI Bcero CemecTtpsl
4acoB (dacer)
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KonTtakTHas padora, B TOM YHcJI€:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 44 20 24
3aHATHUS JIEKITMOHHOTO THITA - - -
JlabopaTopHbIe 3aHATHS - - -
3aHATHSI CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, 44 20 24




MPAKTUYECKHUE 3aHSATHS)
Nuas koHTaKkTHas padora:
KoHnTtpoib camocTositenbHOM padoThl (KCP) - -
ITpomexxyrounast arrectanus (MKP) 0,5 0,2 0,3
CamocrosiTejibHasi paboTa, B TOM 4HcJIe:
Kypcosas paboma - - -
Ilpopabomka yuebnoco (meopemuueckozo) mamepuaia 18 8 10
(8blnoNIHEHUE YNPAXCHEHU)
Buvinonnenue unousudyanvhuix 3a0anuii (no02omoska 18.8 78 11
coobwenutl, 00K1a008) ' '
Hanucanue scce, couunenuii - - -
[ToaroroBka K TeKymiemy KOHTPOJIIO
KonTpoJn:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy 26,7 - 26,7
O0mas Tpya0eMKOCTh yac. 108 36 72
B TOM HC/Ie KOHTAKTHAA | 4/ ¢ 202 | 243
paborta
3a4. ef 3 1 2

2.2 CTpPYKTYpa AUCUHILIUHBI:

PacnpeneneHue BUIOB y4eOHOU paObOThI M UX TPYIAOEMKOCTH TI0 pa3JiesiaM JIUCIUILTHHBI.
Pazensr qUCHMILTMHBL, U3yd9aeMbIe B 2 ceMecTpe (ounas ¢hopma).

KoanuecTBo yacos

AynutopHas Bueaymur
Ne HaumeHnoBaHue paznaenon OpHasd
Beero padora pabota
J | 113 JP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
1 |Jeme présente. Ma famille. Les liens familiaux. Mon 2 i 1 1
"~ |ami. La famille de mon ami.
2. |Ma maison / Mon appartement. Ma chambre. 3 - 2 1
3. |Le 14 juillet. La Marseillaise. Les fétes en France. 2 - 1 1
4. |Mes études a I’Université. 2 - 1 1
5. |Le mode Indicatif. Le Présent. 3 - 2 1
Le mode Indicatif. Les temps futurs: le Futur immédiat,
6. |le Futur simple, le Futur dans le passé, le Futur 2 - 1 1
immédiat dans le passé.
Le mode Indicatif. Les temps passés: le Passé immédiat,
7. |’Imparfait, le Passé composé, le Passé simple, le Plus- | 3 - 2 1
que-parfait, le Plus-que-parfait immédiat.
8 L’chord du participe passé des verbes conjugués avec 3 i 5 1
«avoiry.
9 Les Particularités de la conjugaison des verbes du | 3 i 5 1
groupe.
10. |La Conjugaison des verbes du Ill groupe. 3 - 2 1
11. |Le mode Impératif. 3 - 2 1




12. |La forme passive. 58| - 1 4,8
13. |O0630p mpoitneHHOro MaTepuara. 1 - 1 -
Hmozo no oucuunnune: - 20 15,8
Pazensl quCHUIUTNHBL, U3yd9aeMble B 3 ceMecTpe (ounas ¢hopma).
KonmnuecTtBo yacos
AynuTopHas Breaynur
Ne HaumenoBanue pa3aenos OpHast
Beero pabora pabota
J | 113 JP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |Mes études a I’Université. Ma faculté. Mon groupe. 3 - 2 1
o [Ma journée de travail. Mon jour libre. Mes projets pour 7 i 2 5
" |demain. Ma journée d’hier.
3. |Mon trajet a I’Université. 4 - 2 2
4. |Maville natale. Mon quartier. Ma rue. 6 - 2 4
5. |Je pends la crémaillére. 4 - 2 2
6. |Paris est la capitale de la France. Les curiosités de Paris.| 4 - 2 2
2 |Je fais ma chambre. / Je fais la lessive. Je fais le 5 i 4 2
" |ménage. / Je dresse la table. / Je dessers la table.
8.  |Mon emploi du temps. Ma vie d’étudiant. 6 - 4 2
9. |O630p mpoliaeHHOTO MaTepuUaa. 5 - 4 1
Hmozo no oucuunnune: - 24 21

[Tpumeuanue: JI — nexuuu, 113 — npaktuyeckue 3ausatus / cemunapsl, JIP — mabopaTopHbie
3anstusi, CPC — camocrositenbHas paboTa cTyieHTa

2.3 Coaep:xanue pa3aesioB THCHUTIMHBI:
2.3.1 3aHgaTuA JEeKIUOHHOr0 THIIA.

3aHATHS JIEKIIMOHHOTO TUIIA HE MTPETyCMOTPEHBI.

2.3.2 JlaGopaTopHble 3aHATHS.
He npexycmoTtpeHsr

2.3.3 3aHATHS CEMHHAPCKOI0 THMA.

Pa3nensl, uzydyaemele B cemecTpe 2:

No HaumenoBanue Cosepare pasnena dopma TeKyIIEero
paszneina KOHTPOJIS
1 2 3 4
1. |Je me présente. Ma Jlexcuka: présenter qn : se présenter, j’ai ... |Omnpoc, ycTHOe

famille. Les liens
familiaux. Mon ami. La

ans, j’ai ... (un frére, une sceur, une mere, un
pere), je m’appelle..., je fais mes études ...,

BBICKA3bIBaHUE U /
WJIM KOHTPOJbHAs
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famille de mon ami.

j’ai des amis, entrer dans la vie active, je suis
né(e) le ..., vivre son premier amour, etc.

Jlexcuka: présenter sa famille, une mere, un
pere, une tante, un oncle, un grand-pere, une
grand-meére, un / une cousin(e), I’arbre
généalogique, une belle-mere, un beau-pére,
toucher / prendre sa retraite, s’occuper de sa
santé, etc.

Jlekcuka: la famille a / comprend / se
compose de ... personnes, il (elle) est plus
agé(e) que moi de ... ans, il (elle) est mon
ainé(e) de ... ans, il (elle) est plus jeune que
moi de ... ans, il (elle) est mon cadet (ma
cadette)de ... ans, une petite-fille, un petit-fils,
le mari, la femme, un paratre, une maratre,
présenter ses parents, etc.

Jlekcuka: un(e) ami(e), un copain, unecopine,
aller a I’école, faire ses études, les yeux sont
gris (bleus, noirs, verts), les cheveux sont
frisés, travailler, présenter qn, un(e) bon(ne)
sporif(ve), gai(e), beau, belle, la jeune fille, le
jeune homme, étre marié(e), sérieux /
sérieuse,

paboTa, HalMCaHue
acce.

Ma maison / Mon
appartement. Ma
chambre.

Jlekcuka: le logement, les meubles, une
maispn en bois, en brique, une habitation
collective a plusieurs étages, une petite
construction, le batiment, une belle maison,
un jardin, un ascenseur, vaste, moderne,
ensoleillé, confortable, une piece, une salle a
manger, un WC, une antichambre, etc.

Jlekcuka: une porte d’entrée, une chambre,
propre, vaste, large, clair, ensoleill¢, une
armoire, un lit, un fauteuil, un bureau, une
lampe, une commode, une chaine hi-fi, se
reposer, dormir, adorer, s’asseoir, une
persienne, une fenétre, etc.

Omnpoc, YCTHOE
BBICKa3bIBaHUE U /
WIH KOHTPOJbHAs
pabora.

Le 14 juillet. La
Marseillaise. Les fétes
en France.

Jlexcuka: la féte nationale de la France,
célébrer, ’anniversaire de la prise de la
Bastille, étre en féte, toutes les villes et tous
les villages, commencer la veille, les retraites
aux flambeaux, des revues militaires, des airs
a la mode, la République, danser la

Omnpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHUE U /
WJIM KOHTPOJbHAs
pabora.




Carmagnole, des feux d’artifice, etc.

Jlexcuka: I’hymne national de la France,
Claude Joseph Rouget de I'Isle, jeune officier
francais, se trouve en garnison a Strasbourg,
un jeune compositeur de talent,
I’enthousiasme pour la Révolution, un chant,
composer 1’air et les paroles, tout le monde
applaudit, les bataillons de volontaires
marseillais, le décret du 14 février 1879, etc.

Jlekcuka: le 1 janvier, le Nouvel An, bonne
et heureuse année, on réveillonne, un repas de
féte, le Mardi gras, on se déguise, on fait des
crépes, Paques, une féte religieuse en
mémoire a la résurrection de Jésus-Christ, le
premier Mai, la féte du Travail, la féte des
Meres et des Péres, le 14 juillet, des bals, des
feux d’artifice, la Toussaint, le 25 décembre,
le Noél, les cadeaux, le Pere Noél, etc.

Mes études a
I’Université.

Jlekcuka: faire ses études, I’Université d’Etat
de Kouban, la faculté de philologie romano-
germanique, le doyen, les salles d’études, le
stade, la bibliothéque, I’emploi du temps,
passer les examens, réussir, les cours, les
professeurs, doué, paresseux, consciencieux,
étre en premieére année, échouer a 1’examen,
prendre des notes, etc.

Omnpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHUE U /
WA KOHTPOJIbHAS
pabota, HarMcaHue
acce.

Le mode Indicatif. Le
Présent.

I'pammaruka: 1’explication, la formation,
I’emploi, la conjugaison des verbes du I,
IT,III groupe. Les verbes «avoir, étre». La
forme négative. La forme interrogative.

Omnpoc u / unu
KOHTPOJIbHAA
pa0ora.

Le mode Indicatif. Les
temps futurs: le Futur
immédiat, le Futur
simple, le Futur dans le
passé, le Futur immédiat
dans le passé.

I'pammaruka: 1’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Le verbe
«aller» au Présent. La place des pronoms
compléménts.

I'pammatuka: I’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Les verbes
formant irréguliérement leur futur. Le tableau
de la conjugaison des verbes au futur simple.

I'pammatuka: I’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Le discours
indirect.

I'pammatuka: 1I’explication, la formation,

Omnpoc u / unu
KOHTPOJIbHAA
pa0ora.
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I’emploi, la traduction en russe.

Le mode Indicatif. Les
temps passés: le Passé
immédiat, I’Imparfait, le
Passé composé, le Passé
simple, le Plus-que-
parfait, le Plus-que-
parfait immédiat.

I'pammaruka: I’explication, la formation,

I’emploi, la traduction en russe. Le verbe

«venir» au Présent. La place des pronoms
compléménts.

I'pammaruka: I’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Les cas
particuliers de I’emploi de I’imparfait. Le
tableau de la conjugaison des verbes a
I’imparfait.

I'pammaruka: I’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Les verbes
qui se conjuguent avec I’auxiliaire «avoir.
Les verbes qui se conjuguent avec
I’auxiliaire «étre». Le tableau de la
conjugaison des verbes au passé composé.

I'pammaruka: I’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Le tableau de
la conjugaison des verbes au passé simple.
Les particularités de la conjugaison des verbes
du 1l groupe au passé simple. Les verbes
imperfectifs au passé simple.

I'pammaruka: I’explication, la formation, la
traduction en russe. Le tableau de la
conjugaison des verbes au plus-que-parfait.
L’emploi du plus-que-parfait dans les
propositions indépendantes, dans les
principales, dans les subordonnées.

I'pammaruka: 1’explication, la formation,
I’emploi, la traduction en russe. Le tableau
de la conjugaison des verbes au plus-que-
parfait immeédiat.

Ompoc u / nunm
KOHTPOJIbHAS
pabora.

L’Accord du participe
passé des verbes
conjugués avec «avoiry.

I'pammartuka: les trois cas de I’accord du
participe passé des verbes conjugués avec
«avoir» (a tous les temps composés). Apres
les mots Quels, Quelle, Quelles, Combien de.
Quand le COD est exprimé par les pronoms
personnels (me, te, la, nous, vous, les). Quand
il est antécédent de la proposition relative.

Omnpoc u / unu
KOHTPOJIbHAA
pa0ora.

Les Particularités de la
conjugaison des verbes
du I groupe.

I'pammatuka: la conjugaison des verbes en —
cer, en —ger. Les verbes en —ayer, en —oyer, en
—uyer. Les verbes qui prennent un accent

Ompoc u / unm
KOHTPOJIbHAs
pabora.
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grave. Les verbes qui doublent la consonne
finale. Les verbes ayant «é» a I’avant-derniere
syllabe. Les particularités de la conjugaison
de ces verbes au Présent de 1’Indicatif et au
Futur simple.

10.

La Conjugaison des
verbes du Il groupe.

I'pammaruka: La conjugaison des verbes du
I11 groupe. Les terminaisons. Les cas
particuliers.

Omnpoc u / unu
KOHTPOJIbHASI
paborta.

11.

Le mode Impératif.

I'pammaruka: 1’explication, la formation,
I’emploi. Les verbes pronominaux a
I’impératif. La particularité a la 2personne
du singulier pour les verbes du | groupe, les
verbes «aller, cueillir», les verbes en —vrir, -
frir. Les cas particuliers, les verbes «avoir,
étre, savoir».

Ompoc u / unm
KOHTPOJIbHAS
pabora.

12.

La forme passive.

I'pammaruka: les verbes transitifs directs a la
forme passive. Le sujet du verbe actif est le
pronom indéfini «on». La fomation. L emploi
des prépositions «par, de» devant le
complément d’agent.

Omnpoc u / unu
KOHTPOJIbHAS
pabora.

PaSI[eJ'IBI, HN3y4aeMbIC B CEMECTPC 3:

Haumenosanue ®dopma TeKy1ero
No Coneprxanue pasjena
paszznena KOHTPOJISI
1 2 3 4
1. Jlexcuka: entrer a I’Université, étre regu, €tre |Omnpoc, ycTHOE

Mes études a
I’Université. Ma
faculté. Mon groupe.

en premicre année, prendre des notes, se
préparer aux examens, écouter attentivement,
consulter I’horaire, prendre part aux sections
sportives, s’abonner a la bibliotheque, un
¢tudiant, un professeur, un doyen, un cours de
francais, piocher, toucher la bourse, le
baccalauréat, etc.

Jlexcuka: I’Université d’Etat de Kouban, la
faculté de philologie romano-germanique, le
doyen, le décanat, exigeant, expérimenté,
sévere, travailler d’arrache-pied, la faculté
forme des professeurs, les études supérieures,
les salles d’études, les examens, les épreuves,
les cours, consulter 1’horaire, etc.

Jlexcuka: la faculté, I’Université, le groupe se
compose de ... personnes, faire ses études,

BBICKa3bIBaHUE H /
HJIM KOHTPOJIbHAA
pa60Ta, HalmuCaHuc
9CC€E.
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fréquenter, les cours de ..., un(e) étudiant(e),
nous sommes ..., uni, se préparer a, les
activités sociales, prendre part aux sections
sportives, le responsable du groupe, les
obligations du chef de groupe, marquer les
absents, etc,

Ma journée de travail.
Mon jour libre. Mes
projets pour demain.
Ma journée d’hier.

Jlexcuka: parler de ; se réveiller, se lever,
s’habiller, se paigner, prendre le petit
déjeuner, sortir, beaucoup, peu, les cours
commencent a ... heures, durer, les restaurants
universitaires, la bibliothéque, a la hate, sur le
pouce, de bonne heure, 1’aprés-midi, préparer
se lecons, faire ses devoirs, s’endormir, etc.

Jlexcuka: se réveiller, faire la grasse matinée,
déjeuner, lentement, vite, a belles dents, se
laver, dans la journée, chez soi, au café, faire
sa toilette, s habiller ; écouter de la musique,
regarder la télé, lire, bavarder avec ses amis,
etc.

Jlexcuka: demain matin, se lever, vite, se
laver a I’eau froide ou chaude, ses brosser les
dents, se peigner les cheveux, apprendre par
ceeur, voir ses amis, prendre du thé ou ducafé,
arriver, dans 1’apreés-midi, les cours, le stade,
participer a qch, lundi prochain, les cours
commenceront a ... heures, etc.

Jlexcuka: hier, se réveiller, se lever, prendrele
petit déjeuner, manger avec appétit, prendre
du café au lait, sortir, aller aux cours, aller a
pied, prendre le tram, voir ses amis, dans
I’aprés-midi, les cours ont commencé a ...
heures, etc.

Onpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBAaHUE U /
WM KOHTPOJIbHAs
pabora.

Mon trajet a
I’Université.

Jlexcuxka: aller a pied, prendre le tram,
attendre gn, aller ensemble, mon trajet me
prend ... minutes, tourner a gauche, tourner a
droite, aller tout droit, courir, vite, travrser,
marcher, etc.

Omnpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHHE U /
HJIM KOHTPOJIbHAA
pabora.

Ma ville natale. Mon
quartier. Ma rue.

Jlekcuka: grande, petite, la capitale, une ville
provinciale, jolie, belle, ancienne, neuve, se
trouver, au centre, il y a, se promener, habiter,
tranquille, luxueuse, bruyante, peuplé,
illuminé, aimer, adorer, les curiosités de la

Omnpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHUE U /
WM KOHTPOJIbHAs
pabora.
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ville, étre situé sur (dans, au bord de), etc.

Jlexcuka: ma ville, planté d’arbres, habiter,
silencieux, désert, vieux, moderne, trés animé,
un monument, la rue descend vers un grand
parc, les rues sont balayées, la circulation, se
promener, habiter, neuf, vieux, etc.

Je pends la crémaillére.

Jlexcuka: loger dans une maison, habiter une
maison, un immeuble, un batiment,
emménager dans..., déménager, un
appartement, le confort nécessaire, pendre la
crémaillere, inviter qn, une picce, une cuisine,
bavarder, cuisiner, I’ameublement, moderne,
etc.

Ormpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHHE U /
WJIH KOHTPOJIbHAs
pabora.

Paris est la capitale de
la France. Les curiosités
de Paris.

Jlekcuka: faire une promenade, les Champs-
Elysées, les Grands Boulevards, une belle vue
s’ouvre sur Paris, la capitale, la Seine avec ses
trente ponts, avoir I’occasion de f.qch, la
bouche du métro, le panorama de la ville, le
cceur de Paris, la Sorbonne, la capitale
culturelle, économique, politique, etc.

Jlexcuka: I’ Arc de Triomphe, la Tour Eiffel,
300 métres de haut, I’le de la Cité, la
cathédrale Notre-Dame, la place de la
Concorde, le Centre national d’art et de
culture Georges Pompidou, le Tombeau du
Soldat Inconnu, je voudrais bien f.qch, le
Pont-Neuf, le Panthéon, « Aux grands
hommes, la Patrie reconnaissantey, etc.

Ormpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHHE U /
HJIM KOHTPOJIbHAA
paboTa, HarMcaHue
Jcce, COCTaBIICHHE
JIOKJIa/1a
(cooOmieHus).

Je fais ma chambre. / Je
fais la lessive. Je fais le
ménage. / Je dresse la
table. / Je dessers la
table.

Jlexcuka: aspirer, balayer, mettre de I’ordre,
enlever la poussiére, laver le plancher, passer
I’aspirateur dans tous les recoins, un ordre
parfait, faire le lit, donner un coup de balai au
plancher, faire la lessive, laver li linge,
blanchir le linge, une machine a laver,
savonner le linge, tremper le linge dans I’eau
chaude, rincer le linge, tordre le linge, etc.

Jlexcuka: mettre de 1’ordre, essuyer la
poussiere, laver le plancher, cuisiner,
épousseter les meubles, préparer les repas,
dresser la table, mettre les couverts, servir la
table, sortir du bahut des dessous de plats, des
couteaux, des fourchettes, des cuilléres, des
assiettes, desservir la table, laver la vaisselle,

Omnpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBaHUE U /
WM KOHTPOJIbHAs
pabora.
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etc.

Mon emploi du temps.
Ma vie d’étudiant.

Jlexcuka: I'université, la faculté, un étudiant,
faire ses études, fréquenter les cours, consulter
son horaire, les salles d’études, le stade, un
cours de frangais, aller a I’'université ... jours
par semaine, les jours libres, chaque cours
dure ... minutes, la durée de la pause est de ...
minutes, etc.

Jlekcuka: c’est bien d’étre étudiant, se sentir
libre, entrer a I’université, faire ses études a la
faculté ..., étudier qch, apprendre qch, trop de
travail, travailler d’arrache-pied, passer les
examens, organiser son emploi de temps,
blicher comme un fou, rattraper le temps
perdu, les travaux pratiques, il existe, la vie
matérielle des étudiants, des tarifs spéciaux,
etc.

Onpoc, ycTHOE
BBICKa3bIBAaHUE U /
WJIA KOHTPOJIbHAS
paboTta, HarMcaHue
acce.

2.3.4 TllpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBbIX padoT (IPOEeKTOB)

KypcoBbie paboTsl HE IPEYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOANYECKOT0 O0ecnedeH s ISl CAMOCTOSATEIbHOI padoThI
o0yuyauuxcsi Mo JUCHUILINHE (MOIYJIIO)

[Tepeuensb yueOHO-METOIUIECKOTO 00CCTICUCHUS TUCITUTUIAHBI

MIpe3EHTaLN;

KOHTPOJTIO

MOJITOTOBKA COOOIICHHUH,

MNOATOTOBKA K TCKYLUICMY

nporokos Ne 8 ot 22 mapra 2018 1.

Ne Bun CPC TI0 BBITIOJTHEHHUIO CAMOCTOSITETIbHOMN paboThI

1 2 3

1 |[IpopaGotka yuebHOro |MeToAMYECKHE YKa3aHUs IO OPraHHU3alMU CaMOCTOSTENLHOM
MaTepHana; paboThl Mo aucuMIuIMHaM «lIpakTMKa BTOPOr0 HWHOCTPAaHHOIO

A3bIKa, YTBEp)KJIEHHbIE Kadeapoil QpaHIy3ckoi ¢uonoruu,

Y4eOHO-METONUYECKHUE MaTepHallbl Ui CaMOCTOSITENIbHON paboThl OOydaroumxcs u3
YHUCJIa MTHBAJIUIOB U JIMI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 310poBbs (OB3) npegocraBisroTcs
B (hopMax, afanTUPOBAHHBIX K OTPAHUUYEHUSAM HX 3[J0POBBS U BOCIIPUATHS HHPOPMAIIIH:

Jnst nuil ¢ HapyLIeHUsIMU 3pEHUSL:

—B TMIEYAaTHOHN opMe YBETUUCHHBIM MIPUPTOM,

— B (hopMe PIIEKTPOHHOTOJJOKYMEHTA,

Jst miIn ¢ HapyIIeHUsIMU CITyXa:

— B Ie4aTHoM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOT' O JOKYMEHTA.
Jist U1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO anmapara:
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— B IIeUaTHOM (opme,

— B (hopMe DIIEKTPOHHOTO TJOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHTEHTA
oOydJaronuxcs.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.

Cemectp | Bua 3ansitus HUcnoan3yempblie o0pa3zoBaresibHble | KostnvecTBo
TEXHOJIOTUH 4yacosB
2 I13 Ne5 [IpobGneMHbIl cemuHap 10
I13 Ne6 [IpobGmeMHbIl cemuHap 10
13 Ne7 [IpobnemHubIil cemuHap 12
I13 Nel0 [IpoGnemHusbIit cemMmuHap 12
Hroro: 44

[IpenogaBanue  OUCHUILUIMHBI  BEOETCS C  NPUMEHEHHEM  CIEAYIOIIUX  BHUJIOB
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJOTHI: aKTUBU3AIMS TBOPUYECKOW NEATEIBHOCTH, «KPYTJBIA CTOI»,
OTepeKaroIas CaMoOCTOsTeNIbHAsL padoTa, paboTa B KOMaHze, poyieBas ydeOHas Urpa, Ompoc C
MCIOJIb30BaHUEM HaBOJSAIINX BOMPOCOB, pa300p KOHKPETHBIX CUTYAIlMil ¢ 3aJaHUsIMH, KOTOpbIE
CIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO MPOPECCHOHATBHBIX KOMITETESHIUH, PErJaMeHTHPOBAHHAS TUCKYCCHS,
MO3TOBOH IITYPM, 3JIEMEHTHI ICUXOJIOTHUECKOT0 TPEHUHTa (pa3sMUHKA —aKTUBU3ALlMs 3HAHUH).

OcHoBOWl  00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHHA, WCIONB3YEeMbIX B JIAHHOW JAWCIHUILIMHE,
SBJIAETCS CHUCTEMHBIH TMOJAXOJ, KOTOPBIA OTIMYAETCS JMYHOCTHOH OpPUEHTHUPOBAHHOCTHIO,
JTUArHOCTHYHOCTHIO, WHTEHCUBHOCTHIO, JINAJIOTUYHOCTBIO, MO/ICJTUPOBAHUEM
npodeccnoHaNbHBIX CUTYyallul, KpeaTUBHOCTHIO, TPOSKTUPOBAHUEM JUAAKTHUECKUX (PYHKIIHHA B
€IMHCTBE C KOMMYHHUKATHBHBIMHU M INYHOCTHBIMU CMBICTTAMH.

Jlis Uil ¢ OrpaHUYEeHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3J0POBbsI MPEIyCMOTPEHA OpTaHHU3aIUs
KOHCYJIbTAIlUi C UCIIOJIb30BAHUEM AJIEKTPOHHON TOYTHI.

4. OueHoYHbIe CPeICTBA JIsl TEKYIEro KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH M IIPOMEKYTOYHOI
aTTrecTalfu.
4.1PoH/ OLIeHOYHBIX CPEACTB A/ NPOBeAeHUs TeKYIero KOHTPOJIS.

Jlisg mpoBeeHUs] TEKYILEro KOHTPOJIS yCIEeBaeMOCTH CTyAEHTa (B TeueHue cemecrpa /
CEMECTPOB) NMPUMEHSIOTCS CIEIYIOIMe BUAbl 33JaHUM: YCTHOE BBICKa3bIBaHUE, KOHTPOJbHBIC
paGotbl (TecT, mepeBoa ¢pa3 C PYCCKOro s3blka Ha (paHIy3CKUM, MOJICTAHOBOYHBIE
YOPa)KHEHUS ), OIPOC, HATMCAHUE 3CCE, BHIIIOJIHEHUE YITPAXKHEHUH.

I[pumepHble cUTyanuu Jisi CHOHTAHHOTO WJIH NOATOTOBJIEHHOTO JHAJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAHUA:

Vous voulez changer d’appartement? Dans un journal il y a une annonce qui dit qu’il y a
un appartement a louer. Présentez-vous a la consierge. Faites voir votre appartement. Demandez
comment fonctionne I’ascenseur, comment sont les voisins, quels sont les conforts, s’il y a des
magasins a coté?
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Vous invitez votre ami chez vous. Présentez votre famille, montrez votre appartement,
parlez de vos études, de votre vie.

Vous venez a Paris et vous descendez a I’hdtel. L’hotel est moderne et confortable.
Téléphonez a votre ami et parlez-lui du confort.

IpumepHbIe CHTyalMu 1JIsl CHOHTAHHOTO WJIH MOATOTOBJIEHHOT0 MOHOJIOTHYECKOT 0
BBICKA3bIBAHMA:

Une journée ordinaire. Vous décrivez a un correspondant francgais votre vie de tous les
jours. Vous voulez montrez la régularité et la monotonie des jours de la semaine.

Est-ce que votre journée de travail est bien remplie? Qu’est-ce qui vous prend le plus de
temps?

Parlez de vos études a I’Université.

IIpumepHbIe TeMBbI VISl HATMCAHMS 3¢Ce (COYMHEHM):
La maison de mes réves.

L’emploi du temps que j’aimerais avoir.

La ville que je voudrais visiter un jour.

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE PA0OTHI:

Ne1l

Traduisez les phrases en francais:
1. — Ckonbko Bam jet? Kak Bac 30ByT?

— Mmne 20 net. Mens 30ByT Ilbep. 4 cTyneHT. Yuych B YHUBEPCUTETE U U3y4al0 MHOCTPAHHBIE
SI3BIKU.

2. =Y Bac 6oxpuIas ceMbs?

— Her, y mens neOosbias cembsi. Hac Tpoe: oten, Math U s. Sl €AMHCTBEHHBIN CBhIH. Y Hac
OYeHb JpYyKHasi ceMmbsi. Ho y MeHs ecTb JBe TETH, JIBOIOPOJAHBIA Opar M JBE JBOIOPOJHBIE
cecTphl. S X BaM IPEACTABIIIO.

3. Y mens ectb crapmuii OpaT u Miaamas cectpa. bpar crapmie (2 Bap.) MeHs Ha TpH roja, a
cectpa muajiie (2 Bap.) Ha IAThH JIET.

4. — D10 ero posHOM Opat?
— Her, 310 ero aBoropoanblii Opat. Thl ero 3Haemb?
— S mo3HakomuJcs (2 Bap.) C HUM BYepa.

5. 3a gecsaTs JieT oH He noctapen. Ha ckiioHe qHel oH 3aHUMaeTCs TIIEMSIHHUKAMU U CBOUM
3I0POBBEM.

Ne 2
Traduisez les phrases en francais:
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1 51 uBy B 4aCTHOM OJJHOATAKHOM jioMe. OKHA MO€il KOMHATBHI BBIXOASAT HAYJIHILY.
2. Ha xakom staxe BbI )xuBete? — Ha cenbMom.
Ay Bac ectb mudT? — KoHeuHo, B HaIIeM JIOM€ €CTh JTUPT.

3. — I'me To1 Hamen 3ot krou? Ha nectaune? — Her, Ha mumomaake Tperbero sTaxka. HasepHoe,
KTO-HUOYb U3 KHUIBI[OB OTEPSI €TO.

4.V Ilbepa 3aBTpa HOBocenbe. OH Hac npuriiamaer. Thl XO4ellb Ty1a MONTH?
[a, s X04y IIOHTH K HEMY.

5. Buepa g mponucThiBaza Karajor, ¥ MHE TaM KOE-YTO IOHPAaBUJIOCh: HM3KHUIl CEpBaHT,
pacKJIaHOM CTOJ, HU3KOE KPECIO, TYaJeTHBIA CTOJIMK, MBUIECOC M MPUKPOBATHBIE TYMOOUKH. S
X04y BC€ 3TO 3aKa3arb. Ho MHe HyxHbI 1eHbIu. Ha qaHHBI MOMEHT y MEHS HET/ICHET.

Ne 3

1. Il me (envoyer) un télégramme.

a) envoye b) envoie C) envoiye
2. Il est content de son travail. On le (payer) bien.

a) paie b) paye C) payes
3. Ce travail est monotone. Il me (ennuyer) beaucoup.

a) ennuye b) ennuie C) ennuyie
4. Je dois encore maigrir, je (peser) 60 kg.

a) pése b) pése C) pese
5. Je (espérer) qu’il fera beau demain.

a) espere b) espére C) espere

4.2 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB /IJIl MPOBeeHHs MPOMEKYTOYHOMH aTTeCTAIMH.

B koHue cemectpa 2 no gucruruinie «IIpakTuka BToporo HHOCTPaHHOTO S3bIKa»
IIPOBOJMTCS 3a4€T, B KOHIIE 3 cEMECTpa MPOBOJUTCS dK3aMEH.

IIpuMepHBbIii NepedYeHb BONPOCOB K 3a4€Ty

. Le mode Indicatif.

. Le Présent.

. L’Imparfait.

. Le Futur immédiat.
. Le pass¢ immediat.
. Le Futur simple.

. Le Passé composé.
. Les fétes en France.
. La Marseillaise.

OO ~NOoO U, WDN P
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10. Le 14 juillet a Paris.
11. Ma famille.
12. Ma ville natale.

IIpuMepHBIi IepeYeHb BOMPOCOB K IK3aMEHY

Je me présente.

Ma famille.

Le 14 juillet a Paris.
La Marseillaise.
Les fétes en France.

WCoNooaR~wWNE

NP RRRERRRRERE e
NPOWOWOMNODUIAWNEREO

Mes études a I’Université.

Ma faculté.

Mon groupe.

Ma journée de travail.
. Mon trajet a I’Université.
. Ma ville natale.
. Paris est la capitale de la France.
. Le mode Indicatif. Le Présent.
. Le mode Indicatif. Le Futur immédiat.
Le mode Indicatif. Le Futur simple.
. Le mode Indicatif. L’Imparfait.
. Le mode Indicatif. Le Passé composé.
Le mode Indicatif. Le Passé simple.
. Le mode Indicatif. Le Plus-que-parfait.
. Le mode Indicatif. Le Plus-que-parfait immédiat.
. L’ Accord du participe passé des verbes conjugués avec «avoir.
. Les Particularités de la conjugaison des verbes du I groupe.

KpuTtepun oneHKH 10 NpOMeKyTOYHOM aTTecTanuu (3K3aMeH, 3a4er) (2 u 3

ceMecTpbl)
Kon u CooTBercTBHE YPOBHEH 0CBOCHHS KOMIIETCHIIUH IIAHUPYEMBbIM
HAHMEHOBaHHUE pe3yJbTaTaM 00y4eHHsI H KPUTEPUSIM UX OLlCHMBAHUS
KOMIIeTeHI U MOPOroBbIN 0a30BblIil NPOABHHYTBII
Ounenka
VY 10BIE€TBOPUTENHHO/3aYTEHO |  XOPOIIO/3aUTEHO OTnu4HO/3a4TEHO
OIIK-1 3HaeT OCHOBHBIE IOHSATHUS B Jlocrarouno OueHp x0po1Io

T'OTOBHOCTBIO K
KOMMYHHKAIIUN B

obiactu rpaMMaTuKu, yMECT
IMMpaBUJIBHO ITOCTPOUTH

XOpoHio BJIaAeCT
HaBbIKaMH YCTHOﬁ

YCTHOU U bpaniy3ckyro ¢pasy, iMeeT | U TUCbMEHHON

MUCHbMEHHON JIOCTATOYHBIN IEKCUYECKUN | peud, MPAKTHIECCKH
dbopmax Ha 3amac JijIsl BBICKa3bIBaHUS 10 | HE JIeJIaeT OMUOO0K
TOCYIapCTBEHHOM | TeMe, yMEeeT OTHOCUTEIHHO B MOHOJIOTHYECKOM

s3bIke Poccuiickoit

IMMpaBUJIbHO ICPECBOANUTDH

U JUAJIOTUYCCKOM

denepanyu u TEKCThI ¢ (PPaHIy3CKOTO BBICKA3bIBAHUU,
MHOCTPaHHOM A3bIKa Ha PYCCKUMH, yMEET XOpOLIO 3HAET
A3BIKE IS JIeJIaTh OTHOCUTENIBHO BEPHO | MpaBuia

3HAET OCHOBHEIE
rpaMMaTHYeCKHe
SIBIICHHSI, yMEET
MPUBECTH MTPUMEPHI
Ha MPEII0KECHHYIO
TEMY, yMeeT
apryMEHTHPOBATh
CBOE

MHEHHUE, CBOOOIHO
BECTH JIUCKYCCHIO;
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pelIeHus 3a1a4y

nepeBo (pas ¢ pyccKoro

rpaMMaTuKu U

BJI1aaACCT HaBbIKaMU

npodeccuoHanbHOM | sI3bIKa Ha Ppaniy3ckuil. Ho | ymeer npuBectu MOHOJIOTHYECKOU U
JESTEIIbHOCTH IIPU OTBETE JIOIYCKAET PSIIL IIpPUMEpPHI Ha JTMAJIOTUYECKOM
OIIMOOK Kak B 00JacTH MIPEAJIOKEHHBIE peuu;
rpaMMaTHKH, TaK U B TEMBbI, YMEET 3HaeT SI3bIKOBbHIC
00J1aCTH JICKCUKH. BOCIIPDUHUMATh HA | CpelICTBa
CIIyX U IOHUMATh (1lekcuueckue
OCHOBHOE €MHULBI,
coJiepyKaHue rpaMMaTH4eCcKue
HECJIOKHBIX (GhOpMBI), THIIBI
npodeccHoHabHO- | YCTHOU U
OpPUEHTHPOBAHHBIX | MHCbMEHHOU
TEKCTOB. KOMMYHUKAIUU Ha
dpaHIy3cKOM
SI3BIKE.
IIK-5 3HaeT SI3bIKOBBIE CPEJICTBA [Tonumaer OTan4HO BiIageeT
BJIaICHUEM (Jlexcuyeckue MHOS3BIYHYIO peUb | HaBBIKaMU
HaBbIKAaMH €IUHHULIBI, TpaMMaTu4eckue | (YCTHYIO U MOHOJIOTHYECKOU U
IIJIaHUPOBAHMS, (GOpMbI), TUIIBI [IMCBbMEHHYIO), JMAJIOTUYECKON
OpraHHh3anun u YCTHOM Y MMCbMEHHOMN yMeeT OTOupaTh pe4u, npe3eHTanuu
pcam3annuun KOMMYHHKAIIUH Ha HE0OXOAUMBIE YCTHBIX
o0OpasoBarenbHON WHOCTPAHHOM SI3BbIKE, HO B S3BIKOBBIE CPE/ICTBA | COOOIICHMIA

JESTSIILHOCTH T10
OTJIeIbHBIM BUJIAM
y4eOHBIX 3aHATUIA
(;1aboparopHbIe,
MPAKTUICCKHEC U
CEMHUHapCKHe
3aHATHUA) TIO
bunoI0rHYecKuM
JUCITUTUTAHAM
(Momymsim) B
00pa3zoBaTeNbHBIX
OpraHHU3aIHsIX
BBICIIIETO
o0Opa3oBaHUs

YCTHOW pEYU JOMYCKAET
MHOKECTBO OIINOOK KaK B
00J1aCTH TPaMMAaTHKH, TaK U
B 00JIaCTHU JICKCHUKH.

JUTSL pa3IMYHbIX
THIIOB
KOMMYHHKAIIH,
MPaKTUYECKH HE
JeJIaeT OIMUOO0K B
YCTHOU U
MHACHBMEHHOMN
dbopme Ha
MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, IOCTATOYHO
XOpOIIO BEJET
JINCKYCCHIO

(moki1azmoB); 3HaET
HaBBbIKN
ayJIMpOBaHU,
pedepupoBaHus
TeKcTa; CBOOOIHO
BJIAJICET TEXHUKOMN
COCTaBJICHHS
JIETTOBOM
KOPPECIIOH ICHITUU
U ee TIepeBoia

OueHouHble CcpeAcTBa AJiA HMHBAIMAOB U JIMI C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU
3I0POBBSI BHIOMPAIOTCS C YUETOM MX UHJIUBUAYATBHBIX ICUXO(PU3UUECKIX OCOOCHHOCTEH.

— Tpu HEOOXOJUMOCTH HWHBAJIWAaM U JHMIAM C OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOXXHOCTSMU
370POBbs IPEAOCTABISAETCS JOTOJHUTEIIBHOE BPEMS JIJIsl MOJTOTOBKH OTBETA HA YK3aMEHE;

— TpU TPOBEACHUH MPOIEAYPHl OLIEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB 00yUeHUs MHBAIUOB U JIHII C
OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3I0POBbSI MPEIYCMATPUBAETCS UCMOJIB30BAHUE TEXHUYECKHUX
CPENICTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3H C UX UHIAUBUIYAJIbHBIMUA OCOOCHHOCTSIMU;

— MPpU HEOOXOTUMOCTHU JIJIsl OOYUAIOIIUXCS C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMU 3JI0POBbS
W WHBAJIUAOB TMPOIEAypa OICHWBAHMS PE3YyIbTATOB OOY4YEHHS TIO JAUCIUIUIMHE MOXKET
MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATaIlOB.
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[Iporienypa oleHMBaHHUS Pe3yIbTATOB OOYYCHUS WHBAIMAOB W JIAI[ C OTPaHUYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBSl IO AWCHUIUIMHE (MOAYJIIO) TPEIyCMaTpPUBAECT TMPEAOCTaBICHHE
uHpopManuu B (QOpMax, aJalNTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHHSM WX 3J0POBbS H BOCHPHUSATHUS
uH(pOpMaIHU:

JUJist U1 ¢ HapyIICHUSIMH 3PCHHS:

— B Ie4aTHOM (hopMe YBEITHMUYCHHBIM MIPUPTOM,

— B (pOpMeE FIIEKTPOHHOTOI0KYMEHTA.

JJist i1 ¢ HapyIICHUSIMHE CITyXa:

— B miedaTHoi opme,

— B popMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jist U1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO anmapara:

— B IIe4aTHOM opme,

— B popMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpEeYeHb MOXET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTUHTEHTA
00ydaromuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJTHUTEJBHOH YUeOHOI JTUTEpPATyPhl, HEOOXO0AUMOIT
JJIS1 OCBOEHMS TN CHUILTHHBI (MOLYJIfA).

5.1 OcHoBHasIUTEpaTYypAa:
1. UBanuenko A.W. ®pannysckuii s3b1k: [loBcenneBHoe obmenue. [lpakTrka ycTHOM

peun. — CII6.: KAPO, 2011. - 376 c.: ni._
https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id=461990

2. Exergons-nous!: YuedHoe ocobwe 1o rpammaruke ppasiry3ckoro si3bika/ T.M. Anuiesa,
I'.B. bermikosa, E.E.bensieBa u 1p. — Mocksa: MIIT'Y, 2016. — 380 c._
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red&book id=471546

Jl1st OCBOGHHUS AUCLUIUIMHBI MHBAJIMAAMU U JIMIIAMHU C OTPAaHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU
3/10pOBbSI UMEIOTCS U3JJaHUS B 3JIEKTPOHHOM BHUJIE€ B AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX CHCTEMAX
«/lanvy» u «FOpaiimy

5.2 JlonoJHUTEIbHAS JIUTepaTypa:

3. Barana X. Parlons frangais. [ToroBopum mo-paniry3cku : yue6. mocooue / JK.barana,
JIM.IIamxkun, E.B. Xanununa. — M. : ®JIMHTA: Hayka, 2011. —376 c._
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red&book id=83538

4. TonorBuna H.B. 'pammaTika ¢paHily3cKoro s3blka B CXeMax U YIpaKHEHUSAX:
[Tocobue mis uzyuaronux (paniysckuit s3eik. — CI16.: KAPO, 2013. - 176 c._
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_view red&book id=461886

5.3. llepuoguyeckne U3IaHUA:

1. FRAN cité. I'azera ns usyvaromux (paniry3ckuil a3sik. Pekomengosana OtaenoM no
KyabeType [loconscTBa @pannuu B Poccnn.
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2. La Langue Frangaise. KypHan nmist TeX, KTO MPEMOAAET U U3y4aeT (PaHIy3CKHil SI3BIK.
(fra.1september.ru)

6. IlepeuyeHbr  pecypcoB  HH(OPMALUOHHO-TEIEKOMMYHUKALMOHHOW  ceTH

«HTEepHET», B TOM YK CJIe COBPpeMeHHbIEe NPo(ecCHOHATIbHBbIE 0a3bl JAHHBIX U MH(OPMAIlUOHHbIE

ClIpaBOYHbLIC CUCTEMDI, HQOGXOJII/IMLIe AJIf OCBOCHUSA JUCHUIIJIMHBI (MO}Iy.]'Iﬂ).

Koncynbrant ILmtoc — cipaBouHas cucrema

Web of Science (WoS)http://webofscience.com/

Scopus — 6a3a gaHHBIX pedepaToB u nutupoBanus http://www.scopus.com/
Hayunast anextponnas 6ubnuorexka (HIB) http://www.elibrary.ru/
[TosTHOTEKCTOBBIC apXUBHI BENYIIHUX 3alaIHBIX )KypHaJIoB Ha Poccuiickoi tuiaTopMe HaydIHBIX
xypuanoB HOUKOH http://archive.neicon.ru/
Yuusepcurerckas unpopmanuonnas cuctema POCCHUS (YUC Poccus) http://uisrussia.msu.ru/
«JIEKTPOHHASI BUBJINOTEKA JIUCCEPTAILI» Poccuiickoii I'ocynapcTBeHHOI
bu6mmotexu (PT'B) https://dvs.rsl.ru/

Oxcdopuckuit Poccuiickuit @onn: http://www.oxfordrussia.ru

HarmonanbHast 31ekTpoHHast ondauoreka http://H36.pd/

KubepJlenunka http://cyberleninka.ru/

Jlekropuym — on-line http://www.lektorium.tv/

7. MeTtoanyeckue yKazaHus J1Jis1 00y4YalOIMXCSl 0 OCBOEHHIO I CUMILIMHbBI
(Mmonyis).

[To mucumrmumHe «IIpakTMka BTOPOrO WHOCTPAHHOTO S3BIKA» MPETYCMOTPEHBI TOJIBKO
MPAKTUYCCKHUE 3aHATHUA KU CAMOCTOATCIIbHAs pa60Ta CTYACHTOB, JICKIMOHHBIC 3aHATHA HE
IPETyCMOTPEHBI.

Ha MPAKTUYCCKUX 3aHATHUAX paCcCMATPUBAIOTCA OCHOBHBIC pas3aCiibl JICKCUKU U
rpaMMaTUKH (PPaHIly3CKOTO $3bIKa, OOBSCHSAIOTCS NpPaBUiIA, BBINOIHAIOTCA TPEHUPOBOUHBIE
YIpaXKHEHUsA, IPOUCXOMUT 3aKpeIICeHHe H3Y4YEHHOI0 MaTepuana, HalWCaHUuE KOHTPOJBHBIX
pabor.

OI[HI/IM W3 Ba)XKHEWIIMX DTAllOB B OCBOCHUH I[aHHOI\/JI JUCHUIIIIMHBI  ABJIACTCS
caMmocTosiTeNbHass paboTa CTYIEHTOB, KOTOpas MpeayCMaTpUBACT BBINOJIHEHHUE Pa3IUUYHBIX
YIpaKHEHUH IS 3aKperyieHns] U3yYeHHOTO pasjena, MpopaboTKH TEOPETHUECKOro Marepuana,
MOJIOTOBKH K ONPOCY IO MPOHEHHOMY MaTepuaiy, MOAr0TOBKH K KOHTPOJIbHON paboTe.

Psan tem mpennonaraer Takxke HamucaHue cce. IloaroToBieHHOe 3cce OLEHHMBAETCS
MIPETIoIaBaTeIIeM IO CIETYFOIUM KPUTEPHUSIM:

- JOCTH>KEHUE MTOCTABICHHOM 1eJIN U 3a]1a4 UCCIIeJOBAHUS;

- YPOBEHB IPYAUPOBAHHOCTH aBTOPA 110 U3YyYCHHOH TeME;

- CAaMOCTOSTEJIbHOCTb BBIBOJIOB U HAOJIIO/ICHUIA;

- KyJbTypa MHCbMEHHOTO U3JI0KEHUs MaTepHala (JJOTHYHOCTh MoJjauy MaTepuaa,
IrPaMOTHOCTh aBTOpPA);
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- 3HaHWS M YMEHMs Ha ypoBHE TpeOOBAaHMH CTaHIAapTa JAHHOW IUCLUIUIMHBL 3HAHUE
(akTHUECKOro MaTepualia, yCBOCHUE OOLINX MOHATHHI U UICH.

OOBEKTUBHOCTh OLIEHKH pPAa0OThI IMpernojaBaTeleM 3aKiIoyaeTcs B OIpPEICNICHUH €€
IIOJIOKUTEIBHBIX M OTPHULIATENIBHBIX CTOPOH, IO COBOKYNHOCTH KOTOPBIX OH OKOHYATEJIbHO
OLICHUBAET MPEACTABICHHYIO padoTy.

B ocBoeHMM AMCLUMIUIMHBI MHBAJUAAMHU U JHMLIAMU C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMHU
3I0pOBbsI OOJBIIOE 3HAUCHHE HMEET WHIMBHIyajdbHas ydeOHas paboTa (KOHCYNbTAl[UU) —
JIONOJTHUTEIBHOE pa3bsiICHEHUE yUeOHOro MaTrepuania.

WupvBuayanbHble KOHCYJBTAMM TIO MPEAMETY SBISIOTCA BaXHBIM  (aKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOLIMM MHAMBUYyAIU3alUU OOYUYEHUsI U YCTAHOBJIEHUIO BOCIUTATEIbHOIO KOHTAKTa
MEXIy TMpernojaBareleM M OO0yYalomMMCS HHBAJIUAOM WIM JHMIOM C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBBbSL.

8. Ilepeyenb MHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHIi, MCIOJIb3yeMbIX MPHU OCYLIEeCTBJIEHHH
00pa30BaTeILHOrO NMpoLecca Mo JUCHHUIINHE (MOAYJII0).
8.1 Ilepeuenb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

[IpoBepka fOMAIIHKX 33JaHUN U KOHCYJIbTUPOBAHKUE ITIOCPEACTBOM JIEKTPOHHOM IIOYTHI.
Vcnonb30BaHue 37€KTPOHHBIX MPE3eHTALUH P IPOBEIACHUN JIAOOPATOPHBIX 3aHATUH.
Hcnonp3oBanne nHOOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB CETH HHTEPHETA.

8.2 IlepeueHnb HEOOXOIMMOTO JIMIIEH3HOHHOTO MPOTPAMMHOI0 00ecTiedeHusl.

Microsoft Office, Microsoft Windows.

9. MarepunajbHo-TexHHYecKass 0a3a, HeoOXoguMasi ISl  OCYLIECTBJIEHHUS
o0pa3oBaTe/IbHOIO NpoLecca o AUCHUILINHE (MOAYJII0).

Jlnig ocyiecTBiIeHHsI 00pa30BaTeIbHOrO Mpoliecca 1o guciuminHe (Moayio) «llpaktuka
BTOPOTO0 HMHOCTPAaHHOTO $3bIKa» HE TpeOyroTcs CclelnualbHble TMoMelleHus. Bce 3aHATus
npoxoAsaT B ayautopusix ¢akyiabreta PI'® cormacno pacnucanuto. Ilpu HeoOXxomumocTu
IpociymaTh Kakue-IMOOo aynumo3amucu JocTaToyHo uMmeTb MP3  mpourpsiBatens. MHorue
ayIUTOPUHU OCHAILICHBI TEJIEBU30paMH, KOTopblie noaaepxkuBatoT MP3 popmat u umeromue USB-
nopt. B wmynsTuMenuiiHoi naGopatopun ¢-ta PI'® ecTb B HamMuMM COBpEMEHHBIE
MarHuTo(OoHbl, MPOEKTOPBI, KOTOPHIE MOKHO B34Th Ha 3aHATHUE B JIFOOYIO ay TUTOPHIO.

Ne Bun paGor MarepuanabHO-TEXHHUECKOE 00eCTIedeHNe IUCIUIITUHbI
(MOynisl) ¥ OCHAIIIEHHOCTD

1. JlaboparopHsble Ayautopus Ne358
3aHATHUS VYuebnas mebenb, TB-1mt., Wi-Fi

2. ['pynmoBsie Ayautopus Ne350
(MHIMBUyaTIbHBIC) VYyeOHnas mebenb
KOHCYJIbTaIlUI

3. Tekymuit  koHTponb, | Ayautopus Ne358
IPOMEKYTOUHAs VYuebnas medenpb, TB-1mrr., Wi-Fi
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aTTecTanus

CamMocTosTenpHas Aynuropus Ne347
pabora YyebHas meOenb, MepCoOHATBHBIN KOMITBIOTEP C JIOCTYTIOM K

cetn «HTEepHET» M OOECIeYEeHHEM JOCTYIa B JIEKTPOHHYIO
UH()OPMAIIOHHO-00Pa30BaATEILHYI0 ~ CpEelly  OpraHU3aluH,
nepeHoCcHbIe HOYyTOYKH, Wi-Fi
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PELIEH3UI
Ha y4eOHyI0 IIporpamMMy
no auciurrHe «IIpakTrka BTOpOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA»
JUTS CTYZIeHTOB Hanpasienust 45.04.01 ®unonorus (MHoCTpaHHbIE S3bIKH)
Astop-coctasutens — T.M.I'pymesckas,i.¢.H,npodpeccop

Peniensupyemasi mporpaMma AucuMmiMHbl «lIpakTika BTOPOro HHOCTPaHHOTO
A3BIKA» COCTABJICHA B COOTBETCTBUMH ¢ [ 0CY1apCTBEHHBIM 00pa30oBaTebHbIM CTaHAAPTOM
BhICIIEr0  00pa3oBaHMs [0 HAmpaBieHHio noarotosku  45.04.01 Dunonorus
(MHOCTpaHHBIE SI3BIKN).

CrpykTypa y4eGHOIM NpOrpaMMbl BKIIOYAeT BCE HEOOXONMMBIC KOMIOHEHTBI:
yKa3aHBbl LeJIM 1 33/[a4l OCBOSHUS IUCLIUTUINHBI, OTIPE/ISIEHO €€ MECTO B CTPYKTYpe OOII
BO. nepeuncieHsl  OOLIEKYJNbTYPHbIE M NPO(QECCHOHANBHBIC — KOMIETEHIUH,
dopMHpyeMble y CTYIEHTOB B pe3yjbTaTe OCBOCHHs JMCLMIUIMHBI, yKa3aHBI TEMbl H
pasjienbl Kypea, BHJIbI MOJATOTOBKH, KOJIMYECTBO OTBOIMMBIX 4acoB, (hOpMBI OpraHu3aLUu
3aHATHI.

CoziepkaHue JICLMIUIAHBI HANpPaBlIEHO HA CHCTEMATH3AlMIO JIEKCHYECKOro
MaTtepuaia Mo OOLIECTBEHHO-MONMTHYECKOH TeMaTHKe M pacKpblBaeTcs, Kak W B
CIICIMATBHO COCTABNEHHBIX TEKCTaX M JMANOrax, Tak W B OTPHIBKAX M3 OPUIHHAIBHOMH
MOJIUTHYECKOH JINTEpaTypBl.

Oco6oro BHHMAHMS B MpPEICTABIEHHONW y4eOHOW Iporpamme 3acilyKUBaeT
TeMaTH4YecKas HalpaBIeHHOCTb NUCIMIUIMHBI, & TAKKe COYeTaHHe KOMMYHUKATHBHOIO 1
rpaMMaTHYECKOr0 TMOJXO00B OOyYeHHs, YTO B COBOKYNHOCTH IO3BOJISCT YyCIELIHO
(yHKIIMOHMPOBATH B MEXKKYJITYPHOM Cpe/ie, 100MBasCh MOCTABICHHBIX nenei u 3anay.

Takum oOpasom, peleHsupyemas mnporpamma mo Kypey «lIpakruka BTOpOro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM, HPEABABIAEMBIM K yueOHBIM
IporpaMMam Mo HanpaBJIeHHIo moAroToku 45.04.01 duonorus (MHocTpaHHbIE SI3bIKH).

Penensenr:

B.U. Txopuk, 1..1., mpodeccop, 3as. kad. anrmmiickoit punonornn KyoI'y
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PELIEH3UA
Ha y4eOHYIO TporpaMmy
no gucrunuune «[IpakTrka BTOpOro HHOCTPAHHOTO A3bIKa»
JuIs CTy/IeHTOoB Hanpasieus 45.04.01 ®unonorus (MuocTpannbie SI3BIKH)
Asrop-coctasutens — T.M.I'pyieBckas,i.¢d.H,npodeccop

Peuensupyemas ~ nporpaMma  gucuunimnel - «lIpakthnka  BTOpOro
MHOCTPAHHOTO s3bIKa» COCTABIeHa B COOTBETCTBMM C ['OCYZapCTBEHHBIM
o6pasoBaTeNbHBIM ~CTAHIAPTOM BbICIIEr0 00pa3oBaHuA [0  HaNpapIeHHIO
noarotosku 45.04.01 ®unonorus (MHOCTpaHHbIE A3bIKH).

Crpykrypa y4eOHOM mporpaMmbl — BKIIOYaeT — BCE HeoOX0MMBbIe
KOMITOHEHTBI: yKa3aHbl LENH M 3a/[a4¥ OCBOCHHS JMCLMIIIMHbI, ONPEACICHO c€
mecto B crpykrype OOIl  BO. nepeuncienbl — OOLIEKYIbTypHBIE M
npogeccHoHalbHble KOMIETeHIMH, (opmMupyeMbie Y CTY/EHTOB B pesyibTare
OCBOEHMs JUCIMILIMHEIL, yKa3aHbl TEMbl M pas3leibl Kypca, BHJbI MMOATOTOBKH,
KOJIMYECTBO OTBOAMMBIX 4acoB, JOPMbI OPraHM3allMK 3aHSTHI.

CoziepaHue AMCUMIUTMHBI HAlIPABIEHO HA CHCTEMATH3ALMIO JICKCHYECKOro
Marepualna fMo o6IIECTBEHHO-TIONMTHYECKOH TeMaTHKe W pacKphbiBaeTCsd, Kak u B
CreluaJbHO COCTaBJEHHBIX TEKCTaXx M Juanorax, Tak W B OTPhIBKax M3
OpUTHHATBHOM TTOJIUTHIECKOM JIUTEPaTyphl.

Oco60oro BHUMAaHMs B MpEJICTaBICHHON yu4eGHOH mporpamMme 3aciyKuBacT
Temaruyeckas  HalpaBJI€HHOCTH  JUCIHMIUIMHBL, @  TaKkKe  COYCTAHHE
KOMMYHHKATHBHOTO M  TPaMMaTH4Y€CKOro  IOJXOL0B obydeHus, UTO B
COBOKYMHOCTH MO3BOJISICT YCNEUHO (YHKIMOHHPOBATh B MEXKYJIbTYpHOH cpejie,
no6uBasich MOCTABJIEHHBIX LTIl 1 3a/1a4.

Takum 06pa3oM, pereH3upyemMast mporpaMmma 1o Kypcey «[paxTrKa BTOPOT0O
MHOCTPAHHOTO S3BIKa» COOTBETCTBYET TPEOOBAHHMSAM, MPEABIBIACMBIM K yueOHBIM
[porpamMMam I10 HalpaBJIeHHIO MOATOTOBKH 45.04.01 ®unonorust (MHocTpaHHbIE
SI3BIKH).
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